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Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér naszej maszyny. Urzgdzenie zostato zaprojektowane tak, aby zapewni¢ niezawodng
prace, wysokg wydajnos¢ i bezpieczefstwo uzytkownika.

Przed rozpoczgciem eksploataciji prosimy o doktadne zapoznanie sig z niniejszq instrukcjq, aby umozliwic
prawidiowe i bezpieczne uzytkowanie sprzetu oraz przedtuzy€ jego zywotnos¢€.

Gwarancja

Wszelkie informacje dotyczqce warunkédw gwarancji znajdujg sie w Karcie Gwarancyjnej.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

! UWAGA!

1.Niniejsza instrukcja dotyczy wytqcznie odpylaczy TAMC3000.

2.0dpylacze TAMC3000 zostaty zaprojektowane do oczyszczania placéw budowy oraz do pracy z matymi

i Srednimi urzqgdzeniami, takimi jak wiertarki, szlifierki itp. Urzgdzenie przeznaczone jest wyigcznie do
zbierania suchych, niepalnych pytéw i zanieczyszczefh w Srodowisku wewnetrznym. Nie nadaje sie do
zasysania cieczy.

3.Prosimy o szczegdlng uwage na przepisy oraz instrukcje dotyczqce bezpieczenstwa.
4.Przed rozpoczeciem pracy nalezy doktadnie zapozna¢ sie z catq instrukcjg obstugi.
5.Wszystkie czeSci zamienne i akcesoria stosowane z tym urzqdzeniem muszq by¢ oryginalne i

zatwierdzone przez firmg NORWIT.PL.

B.Przed i po uzyciu nalezy upewnic sig, ze wszystkie przetqczniki znajdujq sie w pozycji WYtACZONEJ (OFF)..

2.10golne zasady

Przewody uszkodzone przez zgniecenie lub pekniecie sq niebezpieczne i nalezy je natychmiast
wymienic. Ryzyko obrazen ciata.

Upewnij sig, ze miejsce montazu jest stabilne, aby odkurzacz nie przewrdcit sie. Ryzyko obrazen i
uszkodzenia mienia.

Ryzyko przytrzasniecia przy zamykaniu zatrzaskdw.

Nie uzywaj urzqdzenia w Srodowisku, w ktérym mogq wystepowaé gazy wybuchowe. Powazne ryzyko
eksploz;ji.

Nieprawidtowe podtqczenie przewodu ochronnego moze prowadzi€ do porazenia prgdem. W
przypadku wagtpliwosci co do uziemienia nalezy skontaktowaé sie z wykwalifikowanym elektrykiem. Nie
przerabiaj wtyczki urzgdzenia. Jesli nie pasuje do gniazda, nalezy wezwac elektryka w celu wymiany
ghiazda.

Przed uzyciem urzqdzenia upewnij sig, ze napiecie i moc zasilania sq zgodne z tabliczkq znamionowq
urzqdzenia.

Nie pozostawiaj urzqgdzenia podtgczonego do prqdu. Odtqcz przewdd zasilajgcy po zakofczeniu pracy
oraz podczas czyszczenia/serwisowania.

Nie uzywaj na mokrych lub na wilgotnych powierzchniach. Urzqgdzenie przeznaczone wytgcznie do
uzytku wewnetrznego i na sucho.

Nie dopuszczaj dzieci do zabawy urzgdzeniem. Zachowaé szczegdlng ostroznos§¢ w poblizu dzieci.
Uzywaj wytqcznie zgodnie z opisem w instrukciji. Stosuj tylko zalecane przez producenta akcesoria.
Operatorzy muszq by¢ odpowiednio przeszkoleni w zakresie obstugi urzgdzenia.

Urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) z ograniczeniami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi, ani bez odpowiedniego przeszkolenia i nadzoru.

Nie uzywaj urzqdzenia z uszkodzonym przewodem lub wtyczkq. Jesli urzqgdzenie nie dziata prawidtowo,
zostato upuszczone, uszkodzone lub zamoczone — naprawa moze by¢é wykonana wyigcznie przez
wykwalifikowany personel.

Nie ciggnij ani nie no$ urzqdzenia za przewdd. Nie zamykaj drzwi na przewodzie, nie ciqgnij przewodu
przez ostre krawedzie lub narozniki. Nie przeciggaj urzqdzenia po przewodzie. Trzymaj przewdd z dala
od gorqcych powierzchni.

Nie wyciggaj wtyczki ciggngc za przewdd. Aby odtgczy€ — chwy€ za wtyczke, a nie za kabel.

Nie dotykaj wtyczki ani urzgdzenia mokrymi rekoma.

Regularnie sprawdzaj urzqdzenie oraz przewdd pod kgtem uszkodzen. W przypadku uszkodzenia nalezy
je wymieni¢ u wykwalifikowanego technika.
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* Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do otwordw. Nie uzywaj przy zatkanych otworach (z wyjgtkiem trybu
oczyszczania filtra). Zachowaj czystosé filtra i kanatéw powietrznych — unikaj zatykania.

¢ Unikaj luznej odziezy, bizuterii, wioséw i koronek w poblizu otworéw i ruchomych czegsci.

e Wytqcz wszystkie przetqczniki przed odiqczeniem zasilania.

* Nie zasysaj ptynéw tatwopalnych ani substancji palnych (np. benzyny), ani nie uzywaj ich w obecnosci
takich substancji.

* Nie zasysaj zarzgcych sig, palgcych ani dymigcych przedmiotéw, jak papierosy, zapatki czy popidt.

e Zachowaj szczegdblng ostroznos¢ przy pracy na schodach.

 Nie uzywaj urzqdzenia bez zatozonego worka na kurz iflub filtréw. Zawsze stosuj system zbierania
zanieczyszczen i filtry zgodne z instrukcjq.

e W przypadku stosowania przediuzacza upewnij sig, ze jego parametry sq zgodne z wymaganiami
urzqgdzenia.

¢ Nie wprowadzaj modyfikacji konstrukcyjnych urzqdzenia.

¢ Nie dopuszczaj dzieci ani oséb postronnych do pracy z urzqdzeniem.

e Wszystkie naprawy powinny by¢é wykonywane wytqgcznie przez wykwalifikowany serwis. Uzywaj tylko
oryginalnych czesci zamiennych.

¢ Nie narazaj urzgdzenia na dziatanie deszczu ani wilgoci. Przechowuj wytqcznie w pomieszczeniach
zamknietych.

¢ Podtqgczaj urzgdzenie wytgcznie do gniazda z uziemieniem. Patrz instrukcje uziemienia.

! OSTRZEZENIE
Operatorzy muszq by¢ odpowiednio przeszkoleni w zakresie obstugi tych urzqdzen.

! OSTRZEZENIE
Urzgdzenie nie nadaje sie do zbierania pytdw niebezpiecznych.
! OSTRZEZENIE
Urzgdzenie przeznaczone wytgcznie do pracy na sucho.
! UWAGA
Urzqdzenie przeznaczone wytgcznie do pracy w pomieszczeniach zamknigtych.
! UWAGA
Urzgdzenie nalezy przechowywaé wytqcznie w pomieszczeniach zamknietych. Podczas czyszczeniaq,
konserwacji lub wymiany czesci, urzgdzenie musi by¢ odiqgczone od zrédta zasialania, a takze przy zmianie
funkciji urzqgdzenia.
! OSTRZEZENIE
Nie dopuszcza¢ do kontaktu przewodu zasilajgcego z obracajgcymi sig szczotkami.
e Uzywaj gniazda zasilajgcego wbudowanego w urzqdzenie wytqcznie zgodnie z przeznaczeniem
okreSlonym w instrukciji.
e Podczas czyszczenia, konserwacji lub wymiany czesci, a takze przy zmianie funkcji urzgdzenia — nalezy
je odiqczy¢ od zasilania. W przypadku urzqgdzef zasilanych z gniazda — przez wyjecie wtyczki z gniazda.
* Przed rozpoczeciem pracy uzytkownik musi zosta¢ poinformowany i przeszkolony w zakresie: obstugi
urzqdzenia, rodzaju zbieranych substanciji, bezpiecznych metod ich usuwania oraz utylizacji zebranego
materiatu.
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2.2 serwis i konserwacja

Aby przeprowadzi¢ serwis, urzgdzenie nalezy zdemontowaé, wyczysci¢ i poddaé przeglqgdowi w zakresie
mozliwym do wykonania bez narazania zdrowia personelu technicznego.
Wymagane §rodki ostroznosci:

e dekontaminacja przed demontazem,

¢ zastosowanie lokalnej wentylacji wywiewnej z filtracjq,

e czyszczenie strefy serwisowej,

 stosowanie odpowiednich §rodkéw ochrony indywidualne;.

Producent lub osoba upowazniona przeprowadza co najmniej raz w roku przeglqd techniczny, obejmujqcy
m.in.:

e ocene stanu filtréw,

e szczelnos¢ urzqgdzenia,

e poprawno$¢ dziatania mechanizmoéw.

Dla maszyn klasy H, skutecznosé¢ filtracji powinna byé testowana co najmniej raz w roku (lub czesciej —
zgodnie z wymaganiami krajowymi).

Metoda testowa weryfikujgca skutecznose¢ filtraciji filtra zostata okreSlona w normie AA.22.201.2. Test mozna
przeprowadzi¢ albo bezposrednio, albo wymieniajqc filtr na nowy.

2.3 Postgpowanie z odpadami i dekontaminacja

Podczas konserwacji lub naprawy wszystkie zanieczyszczone elementy, ktérych nie mozna skutecznie
oczysci¢, nalezy utylizowac jako odpady niebezpieczne — zgodnie z obowiqzujgcymi przepisami.
Elementy takie nalezy:

e usung¢ w sposodb szczelny,

e czyscic tylko w strefie odizolowanej,

e traktowac jako skazone,

e przechowywac lub transportowa¢ z uzyciem odpowiednich uszczelnier i srodkéw ochrony.

W przypadku maszyn klasy H, nalezy dezynfekowa¢ obudowe urzqdzenia metodami odkurzania i
przecierania powierzchni oraz zabezpieczy¢ je srodkiem uszczelniajgcym.

Wszystkie czeSci urzgdzenia nalezy traktowal jako skazone, dopdki nie zostanq wyczyszczone lub
wymienione.

Dla odpylaczy konieczne jest zapewnienie odpowiedniej wentylacji nawrotnej, jesli powietrze z wyciggu ma
by¢ z powrotem kierowane do pomieszczenia.

Zawsze nalezy stosowal krajowe przepisy bezpieczefistwa odpowiednie dla rodzaju zbieranych
materiatow.

2.4 Ryzyko pozaru i wybuchu

Zbieranie pytdw palnych wiqgze sie z ryzykiem pozaru i eksplozji. Urzgdzenie moze by¢ obstugiwane
wytqgcznie przez personel wykwalifikowany.

To urzgdzenie nadaje sie do zbierania pytdw palnych, z wyjgtkiem pytu magnezowego oraz pytdw w
strefach zagrozonych wybuchem (lokalizacje zwykte — nieklasyfikowane).
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2.5 Ochrona termiczna
Odpylacz jest wyposazony w bezpiecznik termiczny chroniqcy silnik przed przegrzaniem.
W przypadku jego aktywaciji nalezy:
* wytqczy€ urzgdzenie,
e odiqczy€ przewdd zasilajgcey,
e sprawdzi¢ zapetnienie worka na kurz, drozno$¢ weza ssgcego oraz ewentualne zablokowanie filtra.
Reset zabezpieczenia termicznego moze potrwac do 45 minut.

2.6 Instrukcja uziemienia
Urzqdzenie musi by¢ uziemione. W przypadku awarii lub uszkodzenia, uziemienie zapewnia Sciezke o
najmniejszym oporze dla prgdu elektrycznego, zmniejszajqgc ryzyko porazenia.

Odpylacz jest wyposazony w przewdd z wtyczkq z bolcem ochronnym (uziemiajgcym). Wtyczke nalezy
podiqgczyé wytqcznie do prawidtowo zainstalowanego i uziemionego gniazda, zgodnie z lokalnymi
przepisami.

2.7 Naklejka ostrzegawcza

Ponizsza naklejka ostrzegawcza znajduje sig z przodu urzgdzenia.

Przed uzyciem upewnij sig, ze wszystkie informacje na niej sq czytelne i aktualne. W razie jej braku,
uszkodzenia lub nieczytelnoSci — wymien jg natychmiast.

Nieprzestrzeganie instrukcji zawartych na etykiecie moze prowadzi¢ do pozaru, porazenia prgdem lub
obrazen.

X Yo 45 [Etykieta ostrzegawcza - zawarto§é: urzqdzenie
Warning: This apgpi taing dust hazardous | 5 ; A ; ;

il Empdying e esikenance oparadions khiing moze zawieraC pyly niebezpieczne. Tylko dla
T il of Bhay dusd collécting means, 51 only B carmied 5 iy A -
ik i kel W, il pacsndl przeszkolonych uzytkownikbw wyposazonych w

;“;‘:‘,‘,:{;‘;fjﬁ'ﬂmﬁf”“' AL IHTEMOR SO e odpowiedniq ochrone osobistq. Sprawdzi¢ filtracje
przed rozpoczeciem pracy.]

&y & &
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UZYTKOWANIE

3.1 Rozpakowanie
Podczas rozpakowywania urzgdzenia nalezy upewnic sig, ze zestaw zawiera nastepujgce akcesoria:
e Waqz z kohcoédwkami
e Rure
¢ Szczotke podtogowqg
W przypadku brakéw - skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub przedstawicielem handlowym. W

niektérych modelach z uwagi na ograniczenia transportowe rolki przednie mogq nie by¢ zamontowane
fabrycznie.

Zamontuj je samodzielnie, korzystajqc z dotgczonych srub, nakretek i podktadek — w zaleznosci od potrzeb
uzytkowych.

Uwaga: odpady opakowaniowe i zuzyte komponenty nalezy utylizowa¢ w sposdb przyjazny Srodowisku,
zgodnie z lokalnymi przepisami. Pamigtaj o recyklingu.

3.2 Montaz akcesoriow

1.Podiqcz szczotke podtogowq do rury

2.Podtgcz rure do weza

3.Podigcz wqz do ztgcza (adaptera)

4.Podiqcz zestaw akcesoridw do kré€ca ssqgcego w urzgdzeniu

3 - F-I
o ’ D 1 {1l | .
) e [ g

“

Uwaga: Nie skrecaj ani nie wyginaj weza podczas pracy.
3.3 Dziatanie

Urzqgdzenie przeznaczone jest do odkurzania i separacji suchych, niepalnych pytdw o dolnej granicy
wybuchowosci wynoszqcej 0,1 mg/m?.
Odpylacz uruchamiany jest za pomocq wigcznikow. Wszystkie przetqgczniki dziatajg niezaleznie od siebie.

( Typ Modele zautomatycznym czyszczeniem filtra )
Przetgcznik silnika 0: Silnik wytgczony, 1: Silnik witgczony
Przetgcznik czyszczenia filtra 0: Auto pulsing wytgczony, 1: Auto pulsing wigczony
! Uwaga !!!

Przed podigczeniem zasilania upewnij sig, ze napiecie jest zgodne z danymi na tabliczce znamionowej
urzgdzenia.

e Upewnij sig, ze wtyczka i gniazdo sg kompatybilne

e Upewnij sig, ze wqz i kréciec ssqcy sq dopasowane

e Podtqgcz akcesoria oraz zakohczenie weza
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! Uwaga !!!
* Wiqgcz urzgdzenie i poczekaj, az silnik catkowicie sie zatrzyma
e Odtgcz wtyczke, gdy urzgdzenie przestanie dziataé

Pyt zasysany jest przez zawor wlotowy z duzq predkosciq za pomocq weza ssgcego.

Wewnaqtrz urzqgdzenia przeptyw powietrza spowalnia, a czgsteczki pytu sq oddzielane — czeSciowo sitq
odsrodkowq, a czeSciowo dzieki sile grawitacji. Powietrze i drobne czgstki przechodzq nastgpnie przez
podwdjny system filtracyjny, gdzie nastepuje konhcowa separacja. Czyszczenie filtrow odbywa sie metodg
impulsu zwrotnego (reverse air pulse).

Pyt gromadzi sie w cyklonie, az do momentu wytqczenia urzqgdzenia, po czym opada przez klape dolng do
worka zbiorczego.

Proces czyszczenia filtra nie jest zakonczony, dopoki nie ma pewnosci, ze pyt opadt do worka zbiorczego.
W ekstremalnych przypadkach, gdy pyt wykazuje tendencje do przywierania, konieczne moze by¢ jego
reczne odklejenie — np. przez opukiwanie zbiornika gumowym miotkiem lub przez worek.

3.4 Regulacja wysokosci

System TAMC3000 w wersji z aktualizacjg umozliwia regulacje wysokosci.

oy
L) —=

Podnoszenie: Chwy¢é za dwa ' Opuszczanie: Chwy¢é za dwa
uchwyty na zbiorniku, unie§ do -E 3 J t| uchwyty na zbiorniku, unie§ do
goérnej pozycji (top), a nastgpnie (o gory, przytrzymaj przez sekunde, a
powoli zwolnij uchwyty. nastepnie opus¢ do dolnej pozycii.

KONSERWACJA

4.1Czyszczenie filtra

Filtr nalezy czysci€ regularnie. Czynno$¢ te nalezy wykonaé przed wymiang systemu workowego, a takze
po zakohczeniu pracy lub w przypadku spadku sity ssania.

Procedura
1.Nacisénij ttumik (damper), zakryj wlot ssqcy.
2.Wiqcz urzgdzenie i odczekaj 3 sekundy — pozwdl, aby wytworzyto
sie podcisnienie.
3.Szybko naciénij przycisk i odczekaj 3 sekundy.
4.Powtorz procedure 5 razy.
5.Wytqcz silnik i poczekaj, az catkowicie sie¢ zatrzyma, nastepnie i1k
odkryj wlot ssqcy. s
| UWAGA ==/ |
Wazne jest, aby miedzy kazdqg powtérkg pozwolié urzqdzeniu na @ === & { e |
odbudowanie podcisnienia.

1
] B

: =j:?.-\" -
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4.2 Wymiana filtra
Gdy cis$nienie na manometrze osiggnie 170 mbar, nalezy rozpoczq¢ proces czyszczenida filtra.
Ryzyko rozproszenia pytu — uzywaj Srodkéw ochrony osobistej

Podczas wymiany filtrbw moze dojS¢ do uwolnienia szkodliwego pytu.
Uzytkownik powinien stosowa¢ Srodki ochrony:
¢ maske oddechowq zgodnq z klasg ochrony FFP3,

e okulary ochronne, @ . @ -

¢ rekawice ochronne.
ea twrathing ik s eE Eeecon WA preece Faasen

I OSTRZEZENIE
Przed rozpoczeciem serwisu nalezy wytqczy¢ urzgdzenie i odiqczy¢ wtyczke z gniazda.

Wymiana filtra wstepnego (Pre-filter)

1.0bréci¢ pokretto przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby poluzowac filtr.
2.0stroznie wyjqc filtr i umiesci€ go w worku foliowym. Worek nalezy prawidtowo zutylizowac.
3.Wtozy€ nowy filtr. Przekreci¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek, aby zablokowac filtr.

! Wazne:

Jesli chcesz wyczyscic filtr wstepny — nie uzywaj sprezonego powietrza ani nie uderzqj filtra, poniewaz
moze to doprowadzi€¢ do jego uszkodzenia.

Filtr ten moze by€ czyszczony wodg, ale nie wolno uzywaé myjki wysokocisnieniowe;.

Wymiana filtra HEPA
1.0dkre€ dwie nakretki mocujgce pokrywe filtra HEPA.
2.0stroznie wyjmij filtr i umie$€ go w czystym worku foliowym.
3.Witéz nowy filtr, uzywajgc nowego worka do przenoszenia.
4.Zamontuj nowy filtr w odwrotnej kolejnosci.

! Wazne:

Filtrow HEPA nie wolno czySci¢ — préba czyszczenia moze je zniszczy€.

Podczas montazu nowego filtra nalezy unika€ dotykania wewnetrznej strony materiatu filtracyjnego.
Kazdy nacisk lub uszkodzenie wewnetrznej powierzchni zniszczy filtr.

4.3 Serwis

e Podczas czyszczenia i serwisowania urzqgdzenia nalezy wyitgczy€ urzgdzenie i odiqczyé wtyczke z
gniazda.

e Unikaj czyszczenia za pomocq myjki wysokocisnieniowej. W razie konieczno$ci nie kieruj strumienia na
otwory w urzgdzeniu, szczegdlnie na otwér chtodzgcy.

¢ Przed przemieszczeniem urzgdzenia z obszaru roboczego nalezy je wyczyscic.

e Wszystkie pozostate urzqdzenia nalezy traktowag jako skazone i odpowiednio je obstugiwag.

e Jesli to mozliwe, uzyj specjalnego, odpowiedniego pomieszczenia.

¢ Nalezy stosowac¢ odpowiednie srodki ochrony indywidualnej. Pyt moze sige rozprzestrzenia¢ podczas
wymiany filtra, gdy wymieniany jest filtr wstepny i filtr absolutny, co moze by¢ szkodliwe dla zdrowia. W
zwigzku z tym uzytkownik powinien nosi¢ okulary ochronne, rekawice ochronne oraz maske oddechowq
zgodnq z klasq ochrony FFP3.

e Wszystkie czesci, ktére sq skazone po serwisie, muszq zosta¢ odpowiednio zutylizowane w workach
foliowych zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

¢ Jesli urzgdzenie ma by€ uzywane do innych celdw, niezwykle wazne jest, aby zostato wyczyszczone, aby
zapobiec rozprzestrzenianiu sig niebezpiecznego pytu.

¢ Nie przektuwaj filtra HEPA. Ryzyko rozproszenia pytu.
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DIAGNOSTYKA USTEREK

TAMC3000

Odpylacze zostaty zaprojektowane i wyprodukowane z mySlg o pracy w trudnych warunkach i przy

wymagajqcych zadaniach.

Uzytkownik powinien jednak pamieta¢, ze urzgdzenie nalezy chroni¢ przed uderzeniami i wstrzgsami. Filtry,
uszczelki, potgczenia i akcesoria zostaty starannie dobrane z uwzglednieniem Srodowiska pracy operatora.

Dlatego zaréwno uzytkownik, jak i personel serwisowy muszg dbaé o urzqdzenie, aby dziatato poprawnie

przez wiele lat.

-

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Silnik sie nie uruchamia

Brak zasilania

Podtgcz urzgdzenie

Uszkodzony przewdd zasilajgcy

Wymien przewéd

Uszkodzony przetqcznik

Wymien przetqcznik

Silnik zatrzymuije sie po
uruchomieniu

Zwarcie w kablu lub w urzqgdzeniu

Skontaktuj sie z serwisem

Silnik pracuje, ale brak ssania

Waqz niepodtgczony

Podtqcz wqz

Brak worka na pyt

Zatdz worek

Dziura w wezu

Wymieh wqz

Zatkany filtr

Wyczys€ lub wymien filtr

Nieszczelna pokrywa gérna

Dokre¢ pokrywe

Uszkodzone uszczelki

Wymien uszczelki

Pyt wydobywa sig z silnika

Uszkodzony lub Zle zamontowany
system filtréw

Skoryguj montaz lub wymien filtry

Nietypowe dzwigki pracy

.

Skontaktuj sie z serwisem

! Uwaga !!!

W przypadku innych usterek prosimy o kontakt z serwisem NORWIT.PL
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] DANE TECHNICZNE

Parametr Jednostka TAMC3000
Napiecie Vv 220-240
kW 3,6
Moc (maks.)
KM (HP) 5,1
Prad A 14,4
m?/h 600
Przeptyw powietrza
cfm 354
Sita ssania cale 100
mm 7,5 @50
Waqz gtéwny
cale 24x9
mm 70
Wilot
cale 2,8
Filtr wstepny (EN 779-F8) %@ 1um 99,5
Powierzchnia filtra wstepnego m? 4,5
Filtr HEPA (EN 1833-H13) % @ 0,3 um 99,9
Powierzchnia filtra HEPA H13 m? 3,6
Wymiary mm 630 x 840 x 1470
Masa kg 65
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LISTA WYPOSAZENIA

"y
K,
A
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TAMC3000

Lp. Nr kat. Nazwa czesci losé | Jednostka |
1 - Odpylacz TAMC3000 1 szt.
2 S$8046 Rury ssqce typu ,S” D50, 2 szt./zestaw 1 zest.
3 C2031 Reduktor D70/50 1 szt.
4 S8008 Waqz EVA antystatyczny D50 7,5 mb
5 S8006 Kohcoéwka weza D50 1 szt.
6 $8045 Szczotka podtogowa D50 1 szt.
7 C2144 Reduktor D70/63 1 szt.
| 8 S8037 Waqz PU D63 ze spiralq PC 10 mb )
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TAMC3000
n WIDOK ROZSTRZELONY
8.1 Zestaw gtéwny 7
(Lp. Nr kat. Opis llos§¢ Wymiar )
1 - Zespobt silnika TAMC3000 1 -
2 C2085 Uchwyt 1 -
4 C2138 Kolumna nosna prawa TAMC3000 1 -
5 C2156 Belka poprzeczna TAMC3000 2 -
6 C2159 Wspornik zbiornika serii TAMC 2 -
7 S36 Zespot zbiornika S36 1 -
8 C2137 Kolumna nos$na lewa TAMC3000 1 -
9 C2083 Pojemnik na opaski kablowe 1 -
10 soomn Nakretka szeSciokqgtna z podktadkqg 8 M6
1 S0010 Sruba szesciokqgtna z podktadkq 8 M6 x12
12 C2135 Ptyta podstawy TAMC3000 1 -
13 S0032 Sruba szesciokgtna 2 M10x60
14 S0045 Podktadka ptaska 2 M10
15 S0015 Nakretka 2 MI10
16 $9030 Koétka obrotowe 2 3
17 S9011 Kotka transportowe (do ciezkich warunkéw) 2 8"
18 S0033 Sruba szesciokgtna 2 M12x100
\19 S0046 Powigkszona podkiadka ptaska 2 M12><30><2,5/
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8.2 Zestaw zbiornika na pyt
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TAMC3000
(Lp. Nr kat. Opis llosé Wymiar )
1 C3026 Pokrywa z tworzywa sztucznego 1 -
2 C2368 Pokrywa gérna 1 -
3 C2134 Dzwignia (do czyszczenia filtra impulsowego — jet pulse) 1 -
4 S0013 Nakretka 5 M6
5 C2057 Uchwyt dzwigni 1 -
6 S0028 Sruba szesciokgtna 2 M6x60
7 S0088 Amortyzator (podktadka elastyczna) 1 -
8 S0010 Sruba szesciokgtna 6 M6x12
9 soon Nakretka szesciokgtna 8 M6
10 S0120 Klamra zatrzaskowa 1 -
I C2370 Zbiornik 1 -
12 BO0OO8 Zestaw wlotu D70 1 -
13 C2092 Uchwyt 1 -
14 C2090 Zestaw klapy 1 -
15 S0028 Sruba szesciokgtna 2 M6x60
16 C2084 Uszczelka mocowania worka ciggtego 1 -
17 S0089 Nakretka 2 M8x15
18 S8035 Worek ciggty sktadany 1 -
19 S0090 Uszczelka taémowa 1 -
20 S8036 PierScieh gumowy 1 -
21 S8044 Filtr S36 1 -
22 S8006 Korhcdwka weza D50 3 -
23 S8007 Waqz EVA D50 3 D50x650 mm
24 S0092 Opaska weza 3 40-63
25 C2086 Kolanko D50 2 D50
26 S0061 Uchwyt 2 -
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8.3 Zestaw silnika

TAMC3000

Lp. Nr kat. Opis llos¢ Wymiar
1 S0006 Ztqcze zasilania 1 PG
2 $2002 Przewod zasilajgcy z wtyczkq 1 3\:/],[’5 éj;g%%?_?or’
3 C2130 Pokrywa tylna 1 -
4 S1001 Przetgcznik kotyskowy 3 -
5 $9022 Manometr podcisnienia 1 -
6 C2125 Pokrywa goérna zespotu silnika TAMC3000 1 -
7 - Zespbt silnika 1 -
8 C2127 Pokrywa przednia 1 -
9 C2133 Panel zasilania 1 -
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TAMC3000
8.4 Zestaw filtra HEPA o
=4
(Lp. Nr kat. Opis llosé Wymiar )
1 S0091 Nakretka 2 M8
2 C2333 Pokrywa gérna filtra HEPA 1 -
3 S8031 Filtr HEPA H13 1 -
4 C2116 Obudowa filtra HEPA 1 -
5 S0o0on Nakretka 6 M6
6 C3007 Gumowy pierscief ttumiqcy wibracje 1 -
S1034 1 230V, 1200 W
7 S1036 Silnik jednofazowy 1 120 v, 1200 W
S1051 1 230V, 1750 W
8 S0086 Sruby - zestaw 1 3 M6x76.5
9 C2123 Ptyta mocujgca silnik 1 -
10 s0087 Sruby - zestaw 2 3 M6x96.5
[l $9028 Gagbka dzwiekochtonna 1 D98-78-15
12 C3054 Podstawa zaworu zwrotnego 1 D78-8
13 C3055 Zawor zwrotny 1 -
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8.5 Zestaw krécca wlotowego D70

(Lp. Nr kat. Opis llosé Wymiar )
3 S0075 Sruba 2 M5x10
4 C3019 Prowadnica 1 -

5 C2043 Przegroda powietrza 1 -
6 S0076 Odbdj miedziany 4 -
7 C2022 Zatrzask pozycjonujqcey (index plunger) 1 -
8 C3021 Kréciec wlotowy @70 1 -
9 S0013 Nakretka samoozabezpieczajgca 4 M6
10 S0013 Sruba imbusowa pétokrggta 3 M6x35
1 S0022 Sruba imbusowa pétokragta 1 M6x20
12 50024 Sruba szesciokgtna 1 M8x20
13 S0014 Nakretka samoozabezpieczajgca 1 M8
14 S0077 Uchwyt z pokrettem kulowym (ball knob) 1 M8x30
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n SCHEMAT ELEKTRYCZNY

TAMC3000
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Producent: NORWIT Sp. z 0.0,, ul. Inwalidzka 20, 41-506 Chorzéw, Polska

Niniejszym deklarujemy na wytqgczng odpowiedzialnos¢, ze nastepujqgce produkty:

Opis: Odkurzacze przemystowe | Marka: Toolsa Europe Modele: | TWC-3/90, WD3000,
TAAC3200, TAMC2000, TAMC3000, TAACI5, AC22, AC2], AC32, AC3], 2010T, 2020T, 3010T, 3020T,
TS2000, TS1000, TS3000, T302, T303, T502, T503, S300, S302, S303, S202, S212, S203, S213, T0],
D3280, DC2400, DC3600, DC1200, X60, X90, AC150H

sqg zgodne z nastepujgcymi dyrektywami UE:
1.Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE (bezpieczefstwo maszyn)
2.Dyrektywa EMC 2014/30/UE (kompatybilnosé elektromagnetyczna)
3.Dyrektywa RoHS 2011/65/UE (ograniczenie substancji niebezpiecznych)
4.Rozporzqdzenie 2000/14/WE (emisja hatasu do $rodowiska)

Normy zharmonizowane: EN I1SO 12100:2010, EN 60335-1:2012/ A15:2021, EN 60335-2-69:2016, EN IEC 61000-6-2:2019,
EN IEC 61000-6-4:2019

Dokumentacja: Raport: TCF2022KD039-EMC+MD | Certyfikat: M.2022.206.C73296 | Wazno$§é: 29/04/2027 |
Jednostka notyfikowana: UDEM International Certification Auditing Training Centre, Ankara, Turkiye

Dokumentacja techniczna przechowywana w siedzibie producenta, dostepna do wglqgdu.

NOR UJTr.r'

Chorzéw, dnia 1 czerwca 2025

(Imig i nazwisko, podpis i pieczqtka firmowa)

DANE IMPORTERA

Importer: NORWIT Sp. z o.o.
ul. Inwalidzka 20, 41-506 Chorzéw, Polska
Tel.: +48 732 081 091
E-mail: info@norwit.pl


tel:+48732081091




